Tanulmanyok

Az urbura

WEISZ BOGLARKA"

A Magyar Kiralysag teriiletén az Arpad-korbanemesércek,
azaz az ezist és az arany banyaszata kozublatzitelekinthetjuk
jelenttsebbnek. A tatarjaras ddzakaig két ezistbanyaszati koz-
ponttal, Selmecbanyaval (Hont m.) és Radnaval @eszvidék)
szamolhatunKk.A tatarjarast kovéen ezek mellett jeleés eziist-

YA szerd az MTA BTK Lendiilet K6zépkori Magyar Gazdasagtie
Kutatécsoport (LP2015-4/2015) veéjet.

1 v6. Selmecbanya: 1217: Codex diplomaticus Hungaeieclesiasticus
ac civilis I-XI. Studio et opera Georgii Fejér. Bagd1829-1844. (to-
vabbiakban: CD) /1. 206., 1228: Arpadkori Uj o&nytar I-XII. Koz-
zé teszi Wenzel Gusztav. Pest-Budapest 1860-18Fvabpiakban:
AUO) VI. 462., 1274: Vysady miest a mestk na Slovensku |. 1238—
1350. Ed.Cubomir Juck. Bratislava 1984. (tovabbiakban: VMNES),
1286: Monumenta ecclesiae Strigoniensis I-lIl. &gill et edidit Ferdi-
nandus Knauz — Ludovicus Crescens Dedek. Strig@14d—1924., IV.
Ad edendum praeparaverunt Gabriel Dreska — GeyszeBr— Andreas
Hegedis — Tiburcius Neumann — Cornelius Szovak — Stephadmiung-
li. Strigonii—-Budapestini 1999. (tovabbiakban: MES)217., 14. sz.:
Das Stadt- und Bergrecht von Banska Stiavnica/SohemUntersu-
chungen zum Frihneuhochdeutschen in der Slowakeillio Tapani
Piirainen. Oulu 1986. (tovabbiakban: Piirainen 198Radna: 1235: Az
orosz évkdnyvek magyar vonatkozasai. Ford.: Hodiukial. Budapest
1916. 398-399., 1241: Scriptores rerum Hungaricaempore ducum
regumgue stirpis Arpadianae gestarum |-Il. Ederpirigraefuit Eme-
ricus Szentpétery. Budapestini 1937-1938. (tovédilaia: SRH) 1. 564.,
1268: Urkundenbuch zur Geschichte der DeutscheSighenbirgen I.
(1191-1342) Bearb. von Franz Zimmermann — Carl \&terdermann-
stadt 1892. (tovabbiakban: UGDS I.) 99-100., 131GDS I. 296., 14.
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kitermelés kezddott meg Besztercebanyan (Zélyom m.), Bakaba-
nyan (Hont m.) és Gdlnicbanyan (Szepes m.), valaRazsnyo-
banyan (Gémér m.) islglén (Szepes m.) és Jaszon (Abadj m.) is
folyt — a réz, illebleg az 6lom és 6n mellett — jarulékos ezustki-
termelés Noha a 13. szazad méasodik félébbb kisebb aranyba-
nyara is utalnak forrasaink pl. Besztercebanyapgcdén (Liptd
m.), Rimabanyan (Hont m.), Berzéte vidékén (GomQr daszon

és Szatmarnémeti (Szatmar m.) kornyékéz, aranybanyaszat
fellendilése Kormocbanya (Bars m.) alapitdsa (33p8tan kez-
dsdott meg® Az eziistbanyakban is feltételezh&isebb mennyi-
sédi arany-ebfordulas, a folyok fovenyaranyanak mosasa pedig —
melyre tdbbek k6zott az Aranyos folyonév is utalz-orszag ki-
I6nb6d terlletein hagyomanyosnak mondhaté. Arrdl, hogy a
basgirdok [=magyarok] ,hegyei sok ezlstot és aramggenek
magukban” mar Abu-Hamid al-Garnéti ir a 12. székzézepér,

az aranymosasrol pedig a Descriptio Europae Oligiigasz6l’

sz.: Das Stadtrechtsbuch von Sillein. Ed. llpo Taairainen. Berlin—
New York 1972. 155-160.

2 V6. Besztercebanya: 1255: Codex diplomaticus &tepris Slovaciae
I-Il. Ad edendum praeparavit Richard Marsina. Bilatrae 1971-1987.
(tovabbiakban: CDES) II. 341.; Bakabanya: 1321:0Mkpri okmany-
tar 1-VII. Szerk. Nagy Imre — Nagy Gyula. Budap&878-1920. (to-
vabbiakban: AO) I. 619.; Gélnicbanya: 1282: Az Adg#azi kiralyok
okleveleinek kritikai jegyzéke I-Il. Szerk. Szertgry Imre — Borsa
Ivan. Budapest 1923-1987. (tovabbiakban: Reg. Ar2)3. 295-296.,
1287: CD V/3. 125-126. (Reg. Arp. 3464. sz.); Rgdsdnya: 1291.:
CD VI/1. 155.

® V9. Jasz6: 1290: CD VI/1. 59.

* V6. Besztercebanya: 1255: CDES II. 341.; Lipcs263t VMMS 44—
45.; Rimabanya: 1268: AUO VIII. 212-213.; Berzét@43: CD IV/1.
289-290.; Jasz6: 1255: CDES |l. 344-345.; Szatmdetie 1268: AUO
VIII. 198.

® CD VIII/3. 295-297.

® Abu-Hamid al-Garnati utazasa Kelet- és Kézép-Eabam 1131-1153.
Kdzzétette O. G. Bolsakov és A. L. Mongajt. Budafg&85. 58.

" Egy Délkelet-Eur6pat leiré foldrajzi munka a XIszazad elejét. In:
Magyar torténeti széveggjtemény. 1000-1526. Szerk.: Bertényi Ivan.
Budapest 2000. 193.
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A tatarjarast megé&té idészakbol rendelkezink a legkevesebb
adattal a banyak thtdését, a banyakbol szarmazé bevételek meg-
oszlasat illeden. A két legnagyobb eziistbanya, Selmecbanya és
Radna kiralyi kézben voftAz uralkodé ugyanakkor mésok sza-
mara is biztositott banyaszati lebstget. Amikor Il. Andras 1211-
ben a Német Lovagrendnek adomanyozta a Barcadéggegé-
ben engedélyezte szamukra, hogy arany és eziskutdthassa-
nak, mivel kimondta, hogy a megtalalt arany és eejy része a
kiralyi kincstarba kertljon, fennmaradé része azonlaz 6vék
maradhaf. E teriiletet 1222 éit Il. Andras elvette a Német Lo-
vagrendbl, de 1222 tavaszan visszajuttatta nekik. Az eldkier
adott oklevélben a kiraly és a Lovagrend kozoszesedés koze-
lebbi meghatéarozéasra kertlt, mivel az uralkoddbéhyaszott arany
és eziist felére tartott csak igéMyHogy a megoszlas valéban ilyen
aranyban tortént volna, kérdésessé teszi lll. Hosgpapa meg-
erssits diplomaja, melyben egy kézeleldbmeg nem hatarozott
rész atengedésgétaniskodik'!

8 1217-ben Il. Andras Selmecbanyan neki jaré joweeeksl 300 mar-
ka kifizetését rendelte el Hontpdzmany nembeli Tafféa Sdndornak
(de redditibus, qui nobis in Bana solent proverstatiuimus annuatim
persolvendam, CDES |. 173.), ami arra utal, hoggaistbanya, ille-
t6leg annak jovedelme kirdlyi tulajdonban volt. Ragsrhiradasabol
értesilink arrdl, hogy a radnai eziistbanya a klsitpkaban volt (rex
Cadan... pervenit ad divitem Rudanam inter magnost@s positam
Theutonicorum villam regis argentifodinam, SRH364.).

° Praeterea eis concessimus, quod si aurum veltargehi in praedicta
terra Borza inventum fuerit, una pars ad fiscuntipebit, reliqua ad
eos devolvetur — UGDS I. 11. (Reg. Arp. 261. sz.).

10 praeterea eis concessimus, quod si aurum veltargen predicta ter-
ra Burza inventum fuerit, media pars ad fiscumuegper manus frat-
rum deportetur, reliqua ad eosdem devolvetur — hidenbuch zur Ge-
schichte Siebenbirgens I. Bearb. Georg Daniel TeutsFriederich
Firnhaber. Wien 1857. (tovabbiakban: UGS |.) 1dRArp. 380. sz.).

M utsi aurum vel argentum in praedicta terra cemtigeperir, una pars ad
regium fiscum pertineat, reliqua vero vestris usideputetur — UGDS
l. 22-23.
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A kiraly és egy eladomanyozott terllet birts&ok0zOtti ne-
mesfém-megoszlas mas aranyarol szamol be IV. BERS.1évi
oklevele, melyben az uralkoddé elrendelte, hogy awiben a
johannitak a nekik atengedett Petriz fold terlletéanyat talalnak,
akkor a fold egyotodét engedjék at testvérénekmidahak'? A
fennmarado6 4/5-nyi terilétr; illetve mas birtokukrél szarmazo
arany vagy ezust utdn egyharmad rész a rendh&hgrinad pe-
dig az orszag szokasa szerint a kiralyi kamarggsi'>

Mivel ezen utobbi oklevél az orszag szokassistinek tekinti
a kiraly és a foldbirtokos kdzott a kétharmad-egyted megosz-
last a banyak tekintetében, feltehetjiik, hogy angedett Barca-
ség terlletén talalt arany és ezlst esetében wpmrez egyhar-
mad-kétharmad részesedésre utalt az 1211. évdledelll. Ho-
norius papa 1222. évi oklevele. Ennek persze elteored 1. And-
rasnak az 1222. évi oklevele, azonban az abbahatdafele-fele
aranyu részesedeést inkabb tekintjik a lovagok i¢éaly, mint egy
korabban létez gyakorlat érvényesilésének. A banyakbdl befolyd
jovedelemre utal Il. Andras 1217-ben, amikor a BanySelmec-
banyan) neki jaré jovedelmeirszol™

12 Ezen 6todrész abban az esetben, ha maiisaz aranybanya, akkor
visszakeril a rendhaz tulajdonaba.

13 ltem vitra Drawas concessimus eidem domui terrami® exemtam
de Comitatu de Posoga; sed si auri fodina fueritnibenta, eximius
frater noster Colomanus Rex, et Dux totius Sclaamnidebet habere
quintam partem eiusdem terrae; si forte auri fodiessaret, videlicet
quod non inueniretur ibi aurum, debet illa quinersprestitui domui
prius dictae; si vero inueniretur aurum et argentuiitlis quatuor par-
tibus eiusdem terrae, quae remanebunt domui, adlgna earum, seu
etiam in aliis terris a quibuscunque collatis ghabet in qualibet parte
regni nostri: statuimus: quod tertiam partem prowem auri et argenti
libere percipiat dicta domus; duae vero partesegihm cameram de-
uoluantur iuxta regni nostri consuetudinem apprafat CD IV/1.
109-110. (Reg. Arp. 637. sz.).

14 |stud etiam non est praetereundum silentio, qumansam predicta pe-
cunie, per tres anni vices et tempora, videlicdegto Paschatis, sancti
regis ...de redditibus, qui nobis in Bana solent prore, statuimus an-
nuatim persolvendam — CDES 1. 173. (Reg. Arp. 324).
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Ki lehetett az a személy, aki a kirdly érdekekellgyelte, intéz-
te a banyak ugyeit a tatarjarastelidészakban? A forrasok éir
hallgatnak, azonban feltételezhetjuk, hogy olyamsdynek kellett
lennie, aki a banyanal tartozkodott, és nem cskigyelte, de 6n-
maga is értett a banyaszathoz. Vébkata banyamesteroeliét kell
keresnuink személyében. A kulféldi banyakn&hagister montia
12. szazad végétjelenik meg a forrasokban A Magyar Kiralysag
teriletén Szomolnokbanyan a kiraly altal kinevebéthyabirdval
(in officio iudicatus montanorum de Smeulnychbaakilkozunk'®
amely tisztség azonban csak az Anjou-kori forraaokblenik meg,
és inkabb kothéta tatérjarast kovétidészak szervezetéhez, mint
az azt megéké korszak tisztségvis@ihez. A kibanyaszott nemes-
érc a kiralyi kincstarba kerult, melyre mind a tigtaast megeéizo,
mind az azt kdvétforrasok utalnak’ igy az egyes banyéakat iranyi-

5P|, 1193: magistrum montis qui dicitur perichmeiist Urkundenbuch
des Benedictiner-Stiftes St. Paul in Karnten. HrBgda Schroll. Wi-
en 1876. 98.; 1212: montis magistrum qui uuolgaiperaister dicitur
— Urkundenbuch des Herzogtums Steiermark. I-Il.rBegahn, Josef.
Graz 1875-1879. (tovabbiakban UHS) 180.

18 v6. ipsum Magistrum Kokoss, in dicto officio iuditis montanorum
[de Smeulnychbana], in quo nos eum constituimu-\V0I/3. 238—
239.

17'1211: Praeterea eis concessimus, quod si aururargehtum ibi in
praedicta terra Borza inventum fuerit, una pardisecum pertinebit,
religua ad eos devolvetur — UGDS I. 11.; 1222: f&r@a eis concessi-
mus, quod si aurum vel argentum in predicta tewe8 inventum fu-
erit, media pars ad fiscum regium per manus fratdemortetur, reli-
gua ad eosdem devolvetur — UGS I. 17.; 1222: ausim vel argen-
tum in praedicta terra contigerit reperir, una padsregium fiscum
pertineat, reliqua vero vestris usibus deputetUGbsS |. 22-23.; 1243:
quod, quidquid auri intra terminos Berzethe ad dteg marcas argen-
ti, vel infra in aestimatione subsistat, ipsi ppiant pacifice et quiete;
quidquid autem ducentas marcas transcendens repéutrit, tertia
parte pro dominis reseruata, fisco regio debeaplicgyi — CDES |II.
85.; 1283: ut si in aliqua terrarum ecclesie Stigasis archiepiscopa-
tus seu Capituli, argentifodinam, aurifodinam, estifodinam inueniri
contigerit, totum commodum seu lucrum plene et digfalcacione ali-
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t0 személyek val6sziteg kozvetlenul a kirdlyi kincstar élén allo
tisztségviseinek tartoztak elszamolassal.

Valtozasra a tatarjarast kotem kerilt sor, ekkor jelenik meg
ugyanis forrasainkban az urbura kifejeZéamit a tatarjaras utani
banyaszbetelepllés kbévetkezményének tekintiink. dyes ba-
nyakeruletek kozétt vandorld banyaszok elterjesdtdvanyaszati
szokéasaikat, hagyomanyaikat és szokasjogikatcseh és német
teruletek6! érkez banyaszok magukkal hoztédk a banyaszati sza-
badsag Bergbaufreihei fogalmat, ismeretét. E szabadsagels
sorban az ércek utani szabad kutatasban nyilvaned, amiért
cserébe a banyaszok a banyaszati jogot biztogtdaynek, a re-
gélé-birtokosnak bizonyos szolgaltatasokkal, jaekkal tartoz-
tak?® Az egyes banyarendelkezésekben, banyajogokbark &fine
l6nb6z forméajaval talalkozunk! Az admonti apatsag a Zezzen-

qua,tam illud, quod de Huiusmodi fodinis ad fiscRegium, seu illud,
quod ad terre dominos iuxta adprobatam Regni nostrsuetudinem,
deuolui consueuit, ecclesie Strigoniensi in perpetelemosinam, ob
remedium anime nostre concessum, sibi uendicamayalc perpetuo
et inreuocabiliter possidere pleno iure — MES 861

18 A szakirodalom szerint a kiralynak jaré urburaater esetében tized,
ezlist esetében nyolcad rész) lefizetése utan &ddgalt banyaszok a
maguk szaméara termelhették ki az érceket. A remelsze Karoly val-
toztatott, aki cseh minta alapjan a maganbirtoledaltiatd asvanykin-
csek esetében a tulajdonosnak juttatta az urburadukit.Héman Ba-
lint: A Magyar Kiralysag pénzigyei és gazdasagpoliéikéaroly Ro-
bert koraban. Budapest 1921. (Reprint: BudapesB.2®b0-152.E.
Kovacs Péterurbura. In: Korai magyar torténelmi lexikon. (9-kza-
zad). Bszerk.: Kristd6 Gyula. Szerk.: Engel Pal-Makk FereBuada-
pest 1994. 701Kristd6 Gyula Karoly Robert konszolidacidja (1323—
1342) In: Engel Pal-Krist6 Gyula—Kubinyi Andras: §§arorszag tor-
ténete 1301-1526. Budapest 1998. 72.

¥ willecke, RaimundBergbau. In: Lexikon des Mittelalters. Bd. 1. Miin
chen 1980. 1949-1950.

2 Willecke, RaimundBergrecht. In: Lexikon des Mittelalters. Bd. 10w
chen 1980. 1957-1959.

2L 1158-ban |. Frigyes az eziistbanyakat a regaléémégz tekintette:
Regalia sunt hec: ...argentarie — Monumenta Geiaeddistorica. Dip-
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hegyi banyéaiban a kitermelt éfilrészesedett. 1185-ben az apéat-
sdg minden banyarész utan hetente egy-egy vodi, @zenfelll

a haszon kilencedérandna pars totius questugartott igényt.
1186-ban és 1202-ben mar csak a kilencedrész kabvavala-
mint meghatarozott évenkénti pénzfizetést — kdakeitt. 1216-ban
pedig a banyak nyolcadrés#élszarmazo ércmennyiséget kdve-
telte az apats&g.Mas eljarast mutat a tridenti banyarendelkezés,
mely tObb oklevél (1185, 1208, 1213, 1214) egyétéistevodik
dssze? A fold- és regalébirtoko¥ a tridenti piispok a banyaszok-

lomata regum et imperatorum Germaniae. X. Bearbinitith Appelt.
Hannover 1979. (tovabbiakban MGH DF I. X.) 29.; 91blec itaque
regalia esse dicuntur: ... argentarie — MGH DF |; é8go Warnke
szerint ez egyben a banyaszati szabadsag elvémekdiését is jelen-
tette. Ingo Warnke Wege zur Kultursprache. Die Polyfunktionalisi-
erung des Deutschen im juridischen Diskurs (12003).8Studia Lin-
guistica Germanica 52. Berlin/New York 1999. 38R késsbbiekben
azonban az ezist és mas fémek banyai kapcsértdrbszor lemon-
dott az egyhazak, illetve vilagiak javara. Pl. 1188GH DF 1. X/II.
58.; 1159: MGH DF 1. X/Il. 65.; 1162. MGH DF I. X/1209.; 1162:
MGH DF I. X/Il. 226.; 1163. MGH DF 1. X/Il. 270.;164: MGH DF I.
X/, 362.; 1164: MGH DF I. X/II. 370.; 1167: MGH PI. X/II. 476.;
1178. MGH DF I. X/lll. 308.; 1189. MGH DF [. X/IV279. Talalunk
arra is példat, hogy a banyabol befolyo jovedeldmegy részét en-
gedte at a csaszar. Pl. 1189. MGH DF 1. X/IV. 287.

22 Emellett a salzburgi érsek birta a tizedet e bépga (Decima pars do-
mino archiepiscopo de iure dabitur). 1185: UHSBK6sz.; 1186: UHS
I. 679. sz.; 1202: UHS II. 55. sz.; 1216: UHS W21 sz.; Vo .Paulinyi
Oszkar Avéllalkozas kezdeti formai a feudaliskori nedrebanyaszat-
ban. Budapest 1966. 38—43. (Ertekezések a tort&rimanyok ko-
rébsl. 40.);lan Blanchard Mining, Metallurgy and Minting in the Midd-
le Ages Il. Afro-European Supremacy, 1125-1225tt§ant 2001. 702—
703.

% Codex Wangianus. Urkundenbuch des HochstiftesnTridrsg.: Ru-
dolf Kink. Fontes rerum Austriacarum. Oesterreiches Geschichts-
Quellen.11/5.Wien 1852. (tovabbiakban: Codex Wangs) 441-454.;
Legujabb kiadasa: Europaisches Montanwesen im Hivedtafter. Das
Trienter Bergrecht 1185-1214. Hrsg.: Dieter Hagerma arl H. Lud-
wig. Kéln 1986.



tol adot szedett, melyet két csoportra oszthategl:fix adéra és
a tulajdonképpeni — a kitermelt érc utan fizeterdanyaadodra. A
fix adét a banyaszok fejenkeént fizették a banyabegrett teve-
kenységuk utan, mig a banyaaddt nem éllapitottak eliee, ha-
nem a puspok, vagy annak eldljaroja hatdrozta meglameérté-
két? Ez &ltalaban a kitermelt érc tizedének — mindeedik vo-
dor érc beszolgaltatasanak — felelhetett fidgas eljarast figyel-
hetiink meg a cseh terlleteken. Itt 1227-ben endlitettszor a
banyakbdl befolyd jovedelmeket, amikor I. Ottokditd? hivének
adomanyozta Jemnice varos kornyéki aranybanyaknbags ur-
burdjat?” Az iglaui banyajo§ értelmében pedig a banyaban a ki-

241, Frigyes 1189-ben engedélyezte a tridenti piispkla plispokség te-
riletén a banyaszatot. Codex Wangianus 96.

% Codex Wangianus 1185: 441-442.; 1208: 447.; 1208:; Vo.Pauli-
nyi O: A vallalkozéas kezdeti formai i. m. 65-6&alme, RudolfDie
Entstehung des Tiroler Bergrechts 1185-1214. Mittgien des Insti-
tuts fur Osterreichische Geschichtsforschung. 9284) 318-319.,
321-322., 329-329.

% palme, R.Die Entstehung des Tiroler Bergrechts i. m. 329.

27 ysum et urburam auri fodinarum, que nunc ibideriticuitu civitatis
Jamnic sum, atque in futurum fuerint ibidem repertgternberg, Kas-
par: Urkundenbuch zur Geschichte der b6hmischegvanke. In: Stern-
berg, Kaspar: Umrisse einer Geschichte der béhmis&ergwerke.
II. Prag 1836. [Reprint 1980.] (tovabbiakban: Skemg UB) 7.

2 A banyajognak harom valtozatat ismerjiik: két l&negy német nyel-
viit. A legkorabbi latin nyelfr szévegvaltozatot (Latin A) a szakiroda-
lom 1250 koril keletkezettnek tekinti, &ebb szévegezésmasodik
latin szdvegvarians a Xlll. szadzad végeén, XIV. szhelején keletkez-
hetett (Latin B), mig a legteljesebb német niiddanyajog a XIV. sza-
zad el$ felében kerult lejegyzésre. Die Regesten der Archin Mark-
grafthume Mahren und Anton Boczek’s Berichte Uberrbrschungen
in diesem Lande. I/1. Hrsg.: Chlumecky, P. Ritrinn 1856. 13.;
Willecke, RaimundBergrecht. In: Lexikon des Mittelalters. Bd. 1iiw
chen 1980. 1957-1959.; Ugyanakkor az edgbvegvarians mai for-
majaban — diplomatikai érvek alapjan — nem keldikéztt a 13. sza-
zad vége éltt. Die Regesten der Archive im Markgrafthume i.18.
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raly és az eskiidtek is banyarészhez jutdftdiz a szabélyozas
azonban figyelmen kiviil hagyta a foldbirtokdsgkinek a joga
csak 1260-as évelt mutathat6 ki: az ets hét lehenbl egyhar-
mincketted rész, az urbura harmada, valamint egydiélek illet-
te meg® Az iglaui banyajog német nydlwaltozata ezek kozill
mar csak a foldbirtokosnak jaré banyarésmrienlehei® és a
foldbirtokosnak az urbura harmadahoz valé jogatitetid A
foldbirtokost banyatelekhez juttatta az 1278. ésiz-+glaui banya-
jogra visszavezethgt- deutschbrodi banyajog ¥smely azonban
az urburat nem emlitetfa.

2 Latin A: Et ubicunque mons vel stollo inventus eklboratus fuerit de
jure habebit in eo quod dicitur hanghende quartimidium laneum
et in eo quod dicitur lighende unum laneum altitdgrofundum in
equali statura. Siquis autem novum montem invemeeibsurentur ei
septem lanei exutraque parte domino regi unus @que parte bur-
gensibus unus — Sternberg UB 13.; Latin B: Siquiem novum mon-
tem invenerit mensurentur ei VIl lanei ex utraquete domino regi
unus ex utraque parte burgensibus unus — Sterkli .

%0 A foldbirtokos joganak egy sajat banyarész bidskban valé meg-
nyilvanulasahoz véZycha, Adolf Das Recht des altesten deutschen
Berg-baues bis ins 13. Jahrhundert. Berlin 1899776

Yin primis septem laneis mensuratis tricesimam s@am partem do-
minus abbas obtinebit, quod vulgari Ackersteil rupatur et de urbura
qgue datur domino terre datur sibi tertia pars nieziin laneo domini
regis de urbura tertiam partem dominus abbas d#tirléem in laneo
domini abbatis datur sibi tercia pars de urburdesseptima parte ter-
ciam partem metalli obtinebit in eodem laneo et moaliis tantum —
Sternberg UB 23.

32 Unde misset ykwederhalben der funtgruben virdetedipn, donoch an
yczlicher syten eyn konigeslehen unde dornoch eygdslehen unde
eyn herrenlehen — Urkundenbuch der Stadt FreileBachsen. Il. Er-
misch, Hubert. Leipzig 1886. (tovabbiakban: UBF 281.

3 Unde uff welches herren eygen bergwerck fundehuwride gemessen,
er nymmet dovon eyn dritteil der urbar — UBF 11428

3 Si quis invenerit novum montem mensurentur sipiesm lanei et ex
utraque parte mensuretur domino regi laneus, pastedéno henrico et

11

3



A Magyar Kiralysag tertletén sem a kirdly, serfdldbirtokos
nem jutott hozza a banya egy meghatarozott részétaerem a
kiraly, illetéleg a foldbirtokos joga csak a kitermelt ércek égy
zonyos h&nyadara vonatkozott. A selmeci banyajoghynek kap-
csolata az iglaui banyajoggal vitathataifan rendelkezése szerint
egy foldesurat a foéldbirtokan talalt és kimeért baéman az urbura
harmada illette meg, mig a banyaszok altal égttdtok, malmok
utédn —a banyaszabadsagnak medfelel- nem részesedett, ugyan-
akkor a banyaszathoz sziikséges fat biztositanettéIBar a sel-

fratribus suis primo, dictis postea juratis lanenss sicut regi — Stern-
berg UB 38.

% V6. Tomaschek, Johann Adolber Oberhof Iglau in M&hren und seine
Schoffenspriiche aus dem 13-16. Jahrhundert. Incishii@68. [Aalen
1970.] 4-5.;Kaspar SternbergUmrisse einer Geschichte der béhmi-
schen Bergwerke. Prag 1836. [Reprint 1980.] 39glAdycha szerint
az urbura minden olyan banyanal megtalalhatd, rkepcsolatba ke-
rult a cseh-morva banyajoggajicha, Adotf Das béhmische Bergrecht
des Mittelalters auf Grundlage des Bergrechteslgtau. I-II. Berlin
1900. I. 144.; Vo Gregor, Ferenc Die alte ungarische und slowaki-
sche Bergbauterminologie mit ihren deutschen Bazigiedapest 1985.
70-71. Ennek azonban ellene mond a freibergi bagyanely ugyan
kapcsolatban volt az iglaui banyajogg@ldrnke, I. Wege zur Kultur-
sprache i. m. 383.), de urburara vonatkozo kitétefh talalunk benne.
V6. UBF II. 267-276., 285-299.

% A killbnbos vélemények dsszefoglalasavizkelety AndrasA selme-
ci varos- és banyajogrél, a Magyar Nemzeti Mlzeumitvattt kézira-
torténetéBl. . Szerk.: Zsamboki L&szIl6. Miskolc 1982. 20172®Ra-
iner Paut Vorstudien fur ein Worterbuch zur Bergmannsspeaiohden
sieben niederungarischen Bergstadten wahrend denduhochdeut-
schen Sprachperiode. Tubingen 1987. 41-43., 49.

37 |st das iemant hwttnn, oder Mwlinn pawt auf eihesrnn aigen do das
perckwerich aufleit, es sein halt gaistliche, odeitliche herrn So ist
das perckwerchs freiheit, das er keinen tzins dasbnAuch auf we-
liches herrn aignn perckwerch fwndn wirt vnd gemesslerselb herr
nymbt dauon das dritte tail, der Vrbar, vnd wassdlsg perckwerich
holtz bedarff ynn die gruebnn, vnd zu allerlay odft, das sol vnd
mag in derselbig herr, mit nichte werenn — Selmegha&/aros kdzép-
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meci banyajog keletkezését nem tehetjik a 14. dndt&orabb-
ra® mégis a banyaszabadsag elvére vonatkozé megadiapit- s
mint a kégbbiekben latni fogjuk, az urburara vonatkozot i6r—
vényesnek tekintjik a tatarjast kovatdsészakra. Azaz a banya-
szabadsag a Magyar Kiralysag teruletén azt jekentebgy a ba-
nyaszok szabadon kutathattak ércek dianpanyahoz sziikséges
létesitményeket szabadon felépithették, annak Bhéfrsenkit
sem kellett részesitenitik, a banyaszathoz nélkétéden fa ki-
termelését is szabadon megtehették.

kori jogkényve. Selmechanya varosi és banyajogielkéd Codex des
Stadt- und Bergrechts von Schemnitz. Fordité: Fubier, Szakmai
lektor: Dr. 1zs6 Istvan. Budapest 2009. 51.

% A selmeci banyajog keletkezési idejét tekintvémlvélemények ala-
kultak ki a szakirodalomban. A székzegy része IV. Béla korara he-
lyezi (pl. Kachelmann, JohanrGeschichte der ungarischen Bergstadte
und ihrer Umgebung. II. (bis zum Jahre 1301.) Safiem1855. 114.;
Tomaschek, J. ADer Oberhof Iglau in Mahren i. m. 6.; Wenzel Gusz
tav: A magyar banyajog rendszere. Pest 1872.T#0kany Sics Er-
ng: A magyar banyajog torténetének vazlata. In: Darkéiny S#cs
Ern6—Dr. Radnay Jézsef-Dr. Kiss Laszl6: Magyar Banyaglapest
1970. 22.; Kodex des Stadt- und Bergrechtes vorei8aofiz. Fassung
nach der prachtvoll gefertigten Handschrift aus dehre 1572. Zur
Herausgabe bereitete Jozef Vozar. Koddex mestskéramského préa-
va Banskej Stiavnice. Znenie podl'a skvostne vyhet@ho rukopisu
z roku 1572. Na vydanie pripravil a prelozil Jogeizar. KoSice 2002.
15-16.;1zs6 Istvan A selmeci banyajogrél egy jeles évforduld alkal-
mabol. Banyaszati és Kohaszati Lapok. Banyaszab/20(29-34.),
masik része azonban a XIV. szazadban — a szeékesgy korabbi ék-
ményének lehéségével — irasba foglaltnak tekinti. Pkobszt, Giin-
ther. Die niederungarischen Bergstadte. Ihre Entwicgglumd wirt-
schaftliche Bedeutung bis zum Ubergang an das Habsburg (1546).
Minchen 1966. 184Paulinyi O.: A vallalkozéas kezdeti formai i. m. 9.

39 Egyediil a besztercebanyaiak kivaltsaglevelébeutai korlatozast,
amennyiben IV. Béla az ércek utani kutatast Zolyonegye teriiletére
korlatozta. Iltem aurum, argentum et omnia alia tieefger totum co-
mitatum de Zolum infra metas suas exquirere potetam in terris
guam in nemoribus, silvis, et aquis — CDES II. 341.
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IV. Béla 1255-ben engedélyezte a besztercgpdseknek, hogy
Zbélyom megye terlletén aranyat, ezlstot és mindas fémet
keressenek, az aranybanyak utan tized részt, & éginz egyéb
fémek banyai utan nyolcad részt tartoztak fiz&twi.diploma ek-
kor még nem nevezte urburanak a kiralynak jarétrésak annak
nagysagat hatarozta meg. Az urbura kifejezégkéig 1256. de-
cember 16-an kelt oklevélben talaljuk meg, melyigte kiraly-
nak — az ezist- és aranybanyakbol — jard urbuealdizaz eszter-
gomi érseket illette mel}. Az urburara, azaz a kiralynak jaro ti-
zedre arany estén, és nyolcadra az ezlst és méak Esatében
mas oklevelek is utalnak, bar nem hasznaljak alfogfa és nem
adjdk meg a részesedés nagysagat sem. 1263. &pitismidn
az uralkod6 engedélyezte a lipcseieknek, hogy leedeés vizei-
ben szabadon kutassanak arany, ezlst és réz mentedte, hogy
mas arany- és eziistbanyak modjara szolgaljanaélgnak’ 1271.
augusztus 25-én V. Istvan a szepesi szaszok kérgsgengedte
nekik, hogy asvanyok és fémek utdn kutathassartz@ngakban,
és a kibanyéaszott érceket sajat hasznalatukradétdide a kiraly
jogat épségben hagyj&k1280. augusztus 18-an IV. LaszI6 Fiilop

“9'ltem de aurifodina solvent decimam, de argento ¢rde aliis omni-
bus metallis octavam partem solvere teneatur — CDE®1. (Reg.
Arp. 1059. sz.); ugyanezt megismételte az uralkb2ie6. szeptember
3-4n kiadott oklevelében. CDES Il. 372-373.

“I nec non super decimis exigendis de urbaris regiohgtis et exactis in
quibuslibet argenti fodinis et auri fodinis — CDHS389-390. (Reg.
Arp. 1122. sz.)

*2 ceterum concessimus, ut in silvis nostri et atipram habeant facul-
tatem querendi mineram auri, argenti et cupri utige poterunt in-
venire. De omnibus, cum invenire poterunt nobivisat secundum,
quod de aliis aurifodinis et argentifodinis reg@nsueverunt impedire
servicium maiestati — VMMS 45. (Reg. Arp. 1344)sEzt megismé-
telte V. Istvan 1270. janius 24-én. VMMS 52-53. §RArp. 1933. sz.)

3 Postremo ipsis petentibus hanc concessimus gragiaenendi mineras
et metalla in montanis inventa tollere et suis usiapplicare salvo iure
nostro dedimus potestatem — VMMS 55-56.

14



papai legatusnak 100 ezist markat ajanlott fel ep&z kornyéki
Golnichanya eziistbanyajanak jovedel$iéh

Az uralkod6 a banyabdl neki jaré jovedelméetdleg az ur-
buréat teljesen vagy részben atengedhette a fdlskbsanak. 1262-
ben IV. Béla — az urbura tizedének biztositdsaetiel az eszter-
gomi érsekség birtokain és hatarain belll tal&@hgr ezist és mas
utdn a teljes urburat az érsekségnek biztosftott283-ban IV.
Laszl6 — hivatkozva V. Istvdnnak a varadi egyh@mnsara biztosi-
tott kivaltsagra — elrendelte, hogy ha az esztergosekség vagy
kaptalan foldjein ezlst-, arany- vagy vasbanyé&tnahak, akkor
annak az egész hasznat az esztergomi egyhaz élverigloma
meg tovabb is megy, hiszen e jovedelmet — az orszédkasanak
megfeleben — két csoportra osztja, egyrészt a kiralyi kidncsk,
masrészt a foldestrnak jaré részekr&291. december 31-én |ll.
Andras az esztergomi érsekségnek adoméanyozta Rizemyat

4 quod dictae centum marcae per nos et successomeis, sigulis per-
petuis temporibus persoluantur, de argenti fodiostra Quiylnylich-
bana vocata, circa Scepes — CD V/3. 30. (Reg. 8866. sz.); Ha
azonban ezt a 100 markat az ezlstbanya jovedélmémm lehetne ki-
fizetni, akkor a kiralyi kamara vagy kincstar k@glezt megtenni.

> Item quod ubicunque in possessione ipsius Ec@e3idgoniensis, et
infra suas metas metallum auri et argenti, vel quachn aliud inuenia-
tur, ipsi ecclesie dinosscitur pertinere in totdwra percipienda —
MES I. 475. (Reg. Arp. 1302a. sz.).

“® Praeterea iuxta tenorem priuilegii karissimi matrostri, Waradinensi
Ecclesie condonati, concessimus eciam, ut si bualiterrarum ecc-
lesie Strigoniensis archiepiscopatus seu Capdaujentifodinam, auri-
fodinam, et ferrifodinam inueniri contigerit, totutommodum seu luc-
rum plene et sine defalcacione aliqua, tam illushdyde Huiusmodi
fodinis ad fiscum Regium, seu illud, quod ad tetoeninos iuxta ad-
probatam Regni nostri consuetudinem, deuolui carnswecclesie Stri-
goniensi in perpetuam elemosinam, ob remedium anivs&re conces-
sum, sibi uendicare ualeat, ac perpetuo et inrdailitea possidere ple-
no iure — MES Il. 166. (Reg. Arp. 3257. sz.).
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az eziistbanya kiralyi nyolcadaval egylitth banyabdl befolyo
telies jovedelem &truhdzasara csak egyhazi intégeh&al kap-
csolatban talalkoztunk.

Mas eljarast figyelhetiink meg vilagi foldbktsok esetében.
1275-ben IV. Laszl6 Dénes volt nador fiainak, Mi&ak és Dé-
nesnek visszaadott 20 ekényi féldet, amelyet IVlaBésonci
szantofoldjukBl és erdejukbl vette el ezistbanyaszat okan, cse-
rében azonban biztositotiéet, hogy a losonci eziistbanyaszoktol
a kiralynak juté nyolcadrész (urbura!) harmadat kagiak?® Mas
esetben IV. Laszl6é Andras fia Matyasnak a V. Bital — Albert
fia Andrasnak — adomanyozott, mafdet— mivel ott aranybanyat
talaltak — elvett Cseremna foldjéért, cserébe eggpd megyei fold-
teriiletet biztositott® Azaz vilagi féldesurak birtokan talalt banyak
esetén két gyakorlattal taldlkozunk: az uralkoddaaya nivelé-
sének idejére elvette — majd annak kimerulése viggzaadta — a
foldteruletet, mikdzben biztositotta az eredetjubnosnak az ur-
bura harmadat, vagy a banyaval renddikidbirtokért cserébe
egy masik foldterlletet juttatott a foldbirtokosreakiraly.

" octaua quoque regali tocius argenti fodine, qireiln esse dignosci-
tur, nulla in eadem nobis, vel nostris posteridepael particula reser-
uata — AUO X. 29. (Reg. Arp. 3845. sz.).

“8in Losunch in terra arabili et silvis pro opergerti fodinariorum, re-
cepeat terram viginti aratrorum eo siquidem pagtmd de octava par-
te, que de argenti fodinatiis in Losunch conmofartisibi regio no-
mine provenerit terciam partem perciperent predilitioluas et Dio-
nisius iuxta sue locacionis articulum atque cursuhtazai okmanytar
I-VIII. Kiadjak: Ipolyi Arnold — Nagy Imre, Paur Bn — Rath Karoly —
Véghely Dez8. Gyér—Budapesil865-1891. (tovabbiakban: HO) VII.
156-158. (Reg. Arp. 2608. sz.).

“9in concambium terre sue Cermula vocate, interidsiCeremle et Ink-
le in Lyptow existentis,quam ab ipso abstulimusadn ipsa terra auri-
fodina est reperta, quandam terram Numsyr vocataifuroch exis-
tentem de nostra Maiestate Regia sibi conferreag@mur— AUO IX.
207.; A cserét megésitették 1290-ben, majd 1293-ban. Ez utdbbi ok-
levél szerint a teriiletet V. Béla vette el, a edebonyolitasa azonban
csak IV. LaszI6 alatt tortént meg. AUO X. 1-2.; Ragp. 1I/4. 113.
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Erdekes adatot talalunk a 13. szazad wégémikor Aba nem-
beli Péter fiai és unokatestvereik, Sandor fiadsetjak Lipdc (Sa-
ros m.) birtokukat® A felek megegyeztek, hogy ha aranynak,
ezustnek, vagy barmilyen fajta fémnek az érceigyvedbanyat,
vagy sokutat talalnak e birtokon — barmely félndkreokrészén —,
akkor az ezelk#l szarmazé jovedelmeket a felek kézdsen szedik
be. Ezen fémeknek, sdbanyaknak vagy sokutaknaknkamsai pe-
dig azon félhez fognak tartozni, akinek a birtokéss talaljak az
érceket, a sot és a sokutat, és a munka megkezazéséhunkasok
szamara a pénzt a felek kdzdsen fogjak biztositamiivel az
egyezséget lll. Andras 1299. jdlius 28-an kelt v&lélsl ismer-
juk, el kell fogadnunk, hogy a 13. szazad végénaganbirtokon
talalt ércek kibanyaszaséara a foldesuraknak istdséguik nyilt,
felteheten ehhez banyaszati engedélyt kaptak az uralkqdéol
6k is kotelesek voltak — a tobbi banyaszhoz hasontoa kiraly-
nak jaré urbura medfizetésére. Bar elképzélhbbgy erre csak
meghatarozott mennyis@égrc utan volt szilkség. 1243. janius 2-
an IvV. Béla kiraly Méaté fiainak, Fulopnek és Dewknadoma-
nyozta Berzéte birtokot azzal a kitétellel, hogyBeazéte hatarain
belul kétszaz eziist markaté@rany van, akkor afik szedjék be,
ha kétszdz markat meghaladoét talalnanak, akka kizéilyi kincs-

0 A déli rész Elesk varaval és a Toph folyé melletti féldekkel Sandor
fiaié, az északi rész Péter fiaié lett.

*1 Hoc adiecto, quod si minera auri et argenti, udlsuis generis metal-
lorum, aut salifodina seu puteus salis reperta sahteperiri poterint
in futurum in possessione memorata, videlicet incjpme utriusque,
prouentus huiusmodi partes communiter percipietiabebunt, culto-
res autem seu operarij metallorum eorundem etosiié seu putey
salis ad illam partem pertinebunt, in cuius poreio@perta fuerint me-
talla, sales et puteus salis memorata; et pecuagwpus incoandum
ipsis operarijs partes dare communiter tenebun#iO. X. 331-332.
(Reg. Arp. 4258. sz.); +1311: AO |. 241-245. (Anjari oklevéltar
[-XXV. Szerk. Almasi Tibor — Blazovich Laszl6 —Gad.ajos — Kristd
Gyula — Piti Ferenc — Sék Ferenc — T6th Ildiké. Budapest-Szeged
1990-2006. [a tovabbiakban: Anjou-okit.] Ill. 2G{.).
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tarnak szolgéltassa be, de az egyharmad rész &é inaradjon?
1307./(1337.) marcius 12-én Karoly kirdly engedélgeKozma
fia Lukacs, Leusték fia Detre és Ivan fia Miklospidkalamint
Kistapolcsanyi Gyula fia Gergelyn&khogy Dobrocsna, Boho és
Nevidzén neft birtokaik hatérain belll és a Nyitra megyei Divék
volgyben aranyat, ezistdt, mas érceket és fémekathassanak,
banyakat nyithassanak, azok jovedelmét a kiralyjaak urbura
kivételével élvezhessék. Rdadasul az urbura ketakesajuk biz-
za, fenntartva annak leléstgét, hogy a kébbiekben azt masok
kezelésébe is atengedhe¥se321-ben Ratot nembeli Lorand fia-
inak Murany birtokdnak telepitési engedélyéarrol értesuliink,
hogy a féldesurak egy kélsbiekben talalt banya kapcsan arrdl in-
tézkedtek, hogy agket illetsé banyahaszon harmadéat a telélpit
élvezhesséR® Raadasul a széban forgd Murany birtok betelepité-
sének engedélye a szepesi Granic birtok betelépi&smaodjara
tortént>’ igy feltételezhet, hogy e birtok kapcsan is szerepelhetett
a banyara vonatkozo kitét8IA foldesurak kezében I8\banyakra

*2 quod, quidquid auri intra terminos Berzethe adetiti@ss marcas argen-
ti, vel infra in aestimatione subsistat, ipsi ppiant pacifice et quiete;
quidquid autem ducentas marcas transcendens repéurit, tertia
parte pro dominis reseruata, fisco regio debeaplicgyi — CDES |II.
85. (Reg. Arp. 744. sz.)

>3 V6. Engel Pal Kbzépkori magyar genealdgia. In: DVD Konyvtar IV.
Csaladtorténet, heraldika, honismeret. (tovabbiakEangel Genealo-
gia) Divék nem Bossanyi ag 1. tabla.

> V6. Engel P: Genealdgia i. m. Tapolcsanyi (Kistapolcsanyi).

> Wenzel GusztaMagyarorszag banyaszatanak kritikai térténetelaBu
pest 1880. 318—-319. (Anjou-okilt. II. 134—135 ko)xott

% Jtem si que fodine in eadem posessione reperigrjm, tercia pars
nostri iuris de eisdem fodinis cedet in ius et pietatem eorumdem —
AO I. 644. (Anjou-oklt. VI. 391. sz.)

*" de nostra gracia, more seu consuetudine altedasegsionis eorum-
dem de predicta terra Zeps Greniz vocata — AO4. 64

8 1308-ban Aba nembeli Janos Libl6 Pataka (Ujlulid)jaban letele-
pulsknek engedélyezte, hogy birtokan talalt aranyais&# és sGaknat
— illetéleg barmely mas ércet — szabadon kitermelhetikn(lggiicum-
gue habitant in nostra possessione aurum, metahgenti, salis fodi-
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mas forrasok is utalnak, igy 1312-ben kelt oklew@)yben néhai
Batiz testvére Miklés maga, és rokonai nevébeaktizott az el-
len, hogy ércbanyaikafddinas minerarumharom éve elfoglalva
tartjak, és a banyak jovedelmegirgventus fodinaruinnem adjak
vissza nekik® 1320-ban Akos nembeli Benedek fiai megosztoztak
birtokaikon, megegyeztek, hogy Uj ezlst-, 6lomz; iagy arany-
banyak — Ardo birtokon Igv ércbanya kivételével — hasznat és
jovedelmeit (tilitates et proventykozosen fogjak élvezni. Az Ar-
do birtokon Ié% 6lombanya és az urbura felu(n dimidietate ur-
bure) Domokosé, az urbura masik fele Miklosé és LasHGE® A
diploméban szereplurbura kapcsan — mely véllieh az 6lomba-
nyahoz kaéddott — azt kell feltételeznlink, hogy itt nem a kira
altal birt bAnyaadora, hanem a banyabdl befolyédélemre vo-
natkozott a kifejezé¥. Ugyanakkor el kell ismerniink, hogy az ur-
bura eladomanyozasa — mint az esztergomi érselsggben is
lattuk — nem volt ismeretlen gyakorlat. 1312-betkéroly is élt
ezzel a jutalmazasi formaval, amikor Elias fia &stnak és 6roko-
seinek adomanyozta az igléi réz vagy barmely mésrgsutén ja-
ré kiralyi urbura negyedétjiartam partem vrbure nostre de cup-
ro, vel cuiuscunque miner&

A tatérjarast kovétidészakban a forrasok a banya utan jaré
jovedelmet két csoportra osztotték, egyrészt dykiek, masrészt
a foldesurnak jaré bevételekre. A kiralyi rész takat urburat, a
foldesuri rész alatt az urbura harmadat kell ém&nAmikor 1327.
majus 17-én |. Karoly arrél rendelkezett, hogy aausa egyhar-

nam, vel alia quecunque genera metallorum repewintingat, nostra
licentua mediante liberi sint colere, parare, eusd. Regesta diplo-
matica nec non epistolaria Slovaciae. |. Ed.: Vimcgedlak. Bratisla-
va 1980. 247. (Anjou-oklt. Il. 307. sz.).

*9HO VII. 368-369. (Anjou-oklt. IIl. 409. sz.).

€9 AO 1. 545. (Anjou-oklt. V. 690. sz.).

81 Az urbura, mint a banya, illéieg a banyabél befoly6 jévedelem kife-
jezése a 15. szazadtol a vasbanyaszatban is igaliert/6. Heckenast
Gusztav A magyarorszagi vaskohaszat térténete a feudabkzkora-
ban. A XIIl. szdzad kozep#ta XVIII. szdzad végéig. 57., 77.

%2.CD VIII/5. 79. (Anjou-oklt. 111, 361. sz.).
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mada a foldesurat ille¥f nem egy (j eljarast rogzitett, hanem egy
mar ismert gyakorlatot. A valtoztatas csak annyif@entkezhe-
tett, hogy az eljarast az egész orszagra vonatkazalelte el.

Mi allhatott a kirdly rendelkezésének héatteréb Az intézke-
dést az uralkod6 Szepesi Rikalf fiai, Kakas, J&®Rikalf kérése
nyoman foglalta irdsba, akik unokatestvéreikkely&o fia And-
ras fiai, Janossal és Péterrel egyetemben 132ilsj@2-én mar
ezen rendelkezésre hivatkozva kérik a banyakatltaaizo foldte-
rileteik birtokldsanak megésitését, kilén kiemelve az urbura
harmada feletti jogot i¥. Azaz egyéni érdekek alltak az altalanos
eldiras hatterében, a csalad ugyanis szoros kapcaolath ugy a
kirallyal, mint a banyaszattal. Rikalf fia Rikalfdhcséni Maté el-
len vivott Kassa melletti csataban, és egyéb katswmményekben
nylijtott segitségéf. Rikalf fia Kakas az 1320-as években kiralyi
megbizasbdl Selmecbanyan banyabirdi tisztségéitttdle, mely
bizalmi allasnak tekinthét®

Az Uj banyéaszati rendszer felligyeletére,dled az Gj kiralyi
jovedelem, az urbura kezelésére egy 6nallé szeradaieult ki. A
kirdlyi jovedelmet az urbura-székl (exactores urburarujnszed-
ték be®” akik megjelenésiikkor feltételezbien a kiralyi kincstar-
hoz,a 13. szdzad végén pedig mar a banyakamar&klia sze-
mélyek lehetteR® Az urburat évente egyszer szedték®baz

83 CD VIII/3. 198-199. (Anjou-oklt. XI. 221. sz.).

% AO 1. 305-307. (Anjou-oklt. XI. 316. sz.).

% V6. Anjou-oklt. IX. 257. sz.; Anjou-oklt. X. 35Xz.; Anjou-oklt. XI.
212. sz.

% jpsum Magistrum Kokoss, in dicto officio iudicatasontanorum [de
Smeulnychbana], in quo nos eum constituimus — CI3/1239.

671256: CDES II. 389-390.

8 Az 1300 és 1305 kozott szerkesztett Jus Regale@viorum (Consti-
tutiones Juris Metallici Wenceslai 1l.) — a kuttengi banyajog — a ba-
nyabért behajté tisztviséitet urburariusnak nevezte, akik a banyafel-
ligyeb szerepétis betdltotték. Urburarii autem dicuriurbura, guam
ipsis tota fide committimus gubernandum, ut uniuergopulum mon-
tanum nobis acceptabilem reddant atque gratums defensorem nos
constituit oriens ex alto, ab omni injuria consentva quibuslibet noxis
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egyes banyak élén a banyamesBergmeister allt,”° mely tiszt-
ség — feltehéen — legkésbb a XIIl. szdzad végén mar létezett. A
selmecbéanyai jogkdnyv szerint a banyamestert achémgs birdja
(és tanacsa) vélasztotta, de bérex kirdlyi kamara gondosko-
dott.* A banyamester feliigyelte a banyakat, intézkedeérgatel-
kek kiosztdsanal, adomanyozaséanal, a banyaszati@yereseé-
nél’? Mivel keresetét a kiralyi kamara biztositotta, iraly ér-
dekeinek védelmépét lathatjuk személyében. A banyamestereket,
az urburaszeiket a 13. szazad végén a kialakul6ba®,léermalo-
d6 banyakamarak feligyelték. A banyakamarara wistibonyomot
1290. december 21-én kelt oklevélben talaljuk, fetylll. Andras
megengedte a jasz6i monostornak, hogy birtokaéit talindenféle
fémrdl, tudniillik a réz, a vas, az 6lom és az 6n — kiv@z aranyat
€s az ezlstot — szabadon rendelkezzen, azokékrekl Conduc-

defendendo discordiasque sedent inter suos suhdiigsi concordi-
am reformando... Zycha, A. Das béhmische Bergrecht des Mittelal-
tersi.m. Il. 46.

69 1339: Exceptis nostris vrburis, quas vrburarii triogreter Comitem
Lipoldum, quibus easdem locauerimus, annis singutisninistrabunt,
more et modo Regni nostri requirentéMenzel G.Magyarorszag ba-
nyaszatanak kritikai torténete i. m. 319. (AnjoutoXXIIl. 366. sz.)

0 Az orszagos hataskbbanyamesterre csak a XIV. szazad vége ota ren-
delkeziink adatokkal. VdRaulinyi Oszkar A banyajoghatésag centra-
lizaciéjanak el kisérlete Magyarorszagon. (A Miksa-féle banyarend-
tartas bevezetésének@rténetébl.) Szazadok 114. (1980) 4-5.

L Nw setz wir zwm erstnn, wie, vnd von wem mon pameich em-
phahnn soll vnd welicher tzeitt, So ist zu wiss@as der Rieht(er) vnd
der Rate einer itzlichnn Perckstatt, hat zu se&nan gesworen Perck-
maister, VVnd der sol seinen sold habnn von der Keamdes Kwnigs —
Selmecbéanya varos kézépkori jogkonyve i. m. 40edkbrabbi kézirat
nem tartalmazza a tanacsra [und der Rate] vonatiészi, azonban a
késsbbi kéziratok mindegyikében szerepel. V6. Das Stadt Berg-
recht von Banska Stiavnica/Schemnitz. Untersuchuzgen Friihneu-
hochdeutschen in der Slowakei. Ed. llpo Tapaniaiign. Oulu 1986.
72.,101.,125., 157, 191.

2v6. Selm. Bj. 458, 468, 478, 568, 57§: Das Stadtd Bergrecht von
Banska Stiavnica i.m. 46-48., 50-51.
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tor) kiadhassak, az ebbjaré és szokasos részt beszedhessék, ezen
fémekre vonatkozoan pedig a kamaraispanoknak Kégéte nem
lehetett’® Az (j rendszer teljes kiépiilésére azonban nenitisaiia

13. sz4zadban, az csak a 14. szazadban fog liefejegit még a

14. szazadban is talalunk adatokat arra, hogyadkaatd azt illets
urbura kezelését a banyak birtokosainal hagyta.

Az Arpad-kort a kibanyaszott nemesfénigkimlo részesedés
tekintetében két korszakra oszthatjuk. Az etiszak a tatarjara-
sig bezardlag tartott, melyre vonatkozéan viszapRevés adattal
rendelkeziink. Ennek ellenére megallapithatjuk, hadyanyak a
kiraly tulajdonaban voltak, a banyabol befolyo jdgkem is a ki-
ralyt illette. Abban az esetben, ha a féldbirtolelyan a banya ta-
lalhatd, eladoméanyozasra keriilt, a foldbirtokostaayabol szar-
maz0 érc egyharmada illette meg. A tatérjarast iévevaltozas
kovetkezett be, mely élsorban a cseh, illéleg német teriletek-
rél beteleplilt banyaszoknak tudhatdé be. A banyaszokydsza-
badsagot kaptak, amelynek kdszéidbat szabadon banyaszkod-
hattak, csak a kiralynak jaré urburat, az aranylanytani tizedet,
az ezust és méas fémek utéani nyolcadot kellett itetniuk. A ba-
nyatulajdonosok kérében megjelennek az egyhaziékgi fol-
desurak is. A maganfoldesurak terlletén feltartyBlresetén ha-
rom gyakorlatot figyelhetink meg: a banyat magaiggalé fold-
terlletet az uralkodé egy masik birtokért cserélegsmerezhette a
foldbirtokostdl, de difordult, hogy a foldesurak a kiralynak jaré
urbura mellett maguk Uzemeltették banyaikat, a hdiknesetben

3 Concessimus insuper eidem monasterio ex benignitagiae gratia
speciali, quod praepositus et conuentus ipsius sterinomne genus
metallorum, praeter aurum et argentum, cupri siliterii, plumbi stan-
ni, siue quod intra metas et terminos possessiosem terrarum eis-
dem monasterii inueniri contingat, locandi condtibigs, liberam ha-
beant facultatem, debitam et asuetam ex inde pertgortionem; nul-
la impetitione occasione ipsorum metallorum remémeomitibus ca-
merae nostrae, pro tempore constitutis — CD VIgL. 5

4 1307:Wenzel G.Magyarorszag banyaszatanak kritikai térténeta.i.
318-3109.
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dott terulet kikerult a fol-
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Banyasz. (Fametszet, Hans Sachs Standebuch, 1568.)
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